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[ERHI1] Restas jam malmultaj tagoj gis la

kongreso de Himeji. Cu vi jam preparis? (Haveno)
[Rf12] La Kansaja Kongreso de Himezi
proksimigas. Cu vi jam pretas? (yosie)

[ERf 3] Restantaj tagoj gis la kongreso en
Himeji estas jam malmultaj, kaj ¢u necesaj
aferoj por la kongreso estas preparitaj? (Lumo)
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[ERf 3] Mi jam aligis al gi, sed forgesis mendi
la antatikongresan ekskurson. (yosie)
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[ER®I1] Mi atidis ke estas multaj deklivoj en
kastelo Himeji, tamen mi volas viziti tien. (Eiko)
[FRHI2] Kvankam mi atidas, ke multaj
deklivoj estas en la Himeji Kastelo, mi volas
viziti gin unufoje. (CA)

[ER%I3] Mi atidis ke trovigas multaj deklivoj
en la kastelo Himeji, sed mi volas unufoje
viziti tien. (Lumo)
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aferoj de noa mondo, kaj ankati pri deveno de
Takasago-pupoj. (Lumo)

[ERB 2] Mi interesigas ankatl pri nepublikaj
epizodoj en Noo kaj deveno de Takasago-
pupo. (vajo)

[ER% 3] Mi interesigas pri rakonto pri noo kaj
deveno de la pupoj Takasago. (yosie)
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Tram-ludo (u#c-c)

poez. INnout Takesi, muz. NosuToki Kiyosi, trad. Stmatant Takesi
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En va-go-non

hastu en-ir’
hastu el-ir’

Jenve-tu-ros tram’
Jen ve-tu-ros tram’

Tint’, tint’!

El va-go-no
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/IMETIN—1 Cent Versis Utaon

Tint’, tint’!

Tram-ludo
poez. Inout Takesi, muz. Nosutokr Kiyosi

trad. StmaTant Takesi
1) Estos kondukisto vi, la biletisto mil!
Kaj pasageroj estos kvar anoj por la tram’
En vagonon hastu enir’
Jen veturos tram’” Tint/, tint’!
¥ 2) Bone kondukadas vi. En tramo iras ni!
¥ Tramo alvenos baldati al Parko Ueno
El vagono hastu elir’
Jen veturos tram” Tint’, tint”!

tradukis SIMATANI Takesi

De la atiroro

senkora, kiam vi jam

foriris de mi,

matene min turmentas

la rememoro Ciam!

(Misu no Tadamine)
2023.06



El “Rakontaro Gengi”, 11-a jarcento

45 La Nimfo de la Ponto - Fasi Fime - (16)
PRECYGh &5 45 WS RSl wLow

Kavoru prenis supon kaj rizon kiel maten-
mangon. Li diris al la Princo, ke hierati estis
la libera tago de oficado, sed li devus ofici
hodiati, ¢ar la oficiala sindeteno laii atiguro
finigus en la Palaco, kaj li devos ankati
konsolviziti la unuan princinon de Rejsejvin
pro Sia malsano, tiel okupita li estas, kaj ke li
revizitos la Princon antati ol disfalo de montaj
rugaj folioj, post la okupitaj laboroj.

“Sub la honoro de viaj oftaj vizitoj ec la
ombro de mia montodomo sentigas lume
ekbrilanta.”

La Oka Princo diris kun gojo.

18. Kavoru legas la testamenton kaj vizitas
la patrinon

Kavoru revenis domen en la Urbo, kaj
unuavice observis la sakon. Gi estis produktajo
el hina kepro kun rondaj desegnajoj, kaj sur gi
estis skribita:

DEDICE.

Gia kolo estis firme nodita, sur kiu estis
skribita la signaturo de la Dajnagono kiel
sigelo. Gi aspektis terura por malfermi. En §i
estis kvin, ses leteroj de malofta respondo de la
Tria Princino en diversaj koloroj amletersimile.
Ankati estis liaj skribajoj per sia propra mano:

“Mia malsano estas tre grava kaj mi staras
e la krizo de mia vivo, kio malfaciligas min
skribi e¢ mallongan leteron refoje, sed mi
sopiregas vidi vin. Mi atidis, ke vi S§angis vian
figuron al monahino; &io estas malgoja.”

Li skribis tiel sur kvin, ses blanke dikaj
¢iutagaj paperoj en stilo de dispunkte
apartigitaj literoj kiel piedsignoj de birdo.

Vi jam iris en novmondon
Sin Sanginte de ¢i-mondo
2023.06 —
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Mi forpasos sen vi sola
Kun anim’ pli disbatite

Kaj ¢e gia margeno estis skribita per
neordigita maniero en elerpita forto:

“Mi goje atidis pri la nova germo, pri kies
subteno estas nenio zorgenda.

Mi rigardos tiun filo

Se mi tenos mian vivon

L’ estontecon de I’ junpino
Sur la roko kasplantita”

Sur la noditajo estis alskribita:

AL CAMBELANINO JIjU*.

La tuta dosiero farigis logejo de lepismoj kaj
malnovige mucida, sed la tuspuro estis klara,
kvazat skribita guste nun. Kavoru vidis la
enhavon tute preciza kaj konkreta. Tio estis la
afero certe kompatinda al ili ambatj, se la afero
malkovrigos publike**.

Kavoru konsideradis pri la afero en sia koro
sola Cu estis simila ekzemplo en la socio, kaj
perdis kuragon viziti la Palacon por ofici,
malgrati sia unua volo. Li vizitis la patrinon
la Trian Princinon. Sen ajna gemo en sia naive
juna figuro $§i estis recitanta la sutron, kiun si
kaSis de li kun honto***.

“Kiel 8i eksciu, ke mi jam konas la sekreton!”

Do, li enfermis ¢ion en si, kaj dronis en

diversaj meditoj. (fino)
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TEADIKBUOBIZEND,
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*= Kojiju. Si estis nomata tiel en kelkaj kajeroj. Originallingve “ko” signifas “eta” .
**| ali tiama budhisma ideo ne koni sian realan patron estas grava peko.
***Tiam oni kredis, ke legi la sutron skribitan en hinaj literoj estas nedece al virino.
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Kajero Rakonto pri

Libervola Veneno kaj Verko

TAKEMORI Hirotosi (Nara)

BITOREOANFEHICH D, BN HRERTOMEH
. HEFVNHZR EICBED EIFBNTE T2, TR
a2 KB WER.

Kio estas veneno?
Veneno estas minerala, vegetaja ati animala

S

Fig.1 Marko de alta R .
akuta tokseco’en damagi nian sanon au

GHS? el vikipedio
depende de kiel ili estas uzataj. Ekzemple,

substanco att miksajo
de substancoj, kapabla
difekti kaj e¢ mortigi la
vivantajn Celojn, organojn
ati vivulojn. Kaj venenoj
estas substancoj, kiuj povas

endangerigi nian vivon

kafeino entenata en teo kaj kafo estas ia speco
de alkaloido?, kaj gi farigas veneno kiam
gi estas ingestita4) super certa kvanto. Sed
kutime oni ne pensas, ke estas veneno en teo
ati kafo.

Dum la homa historio, intencita apliko de
veneno estis utiligita kiel metodo de murdo,
plagokontrolo, memmortigo, kaj ekzekuto.
Makula konio

Makula konio (japane “Doku-ninjin”)
estas unu el la venenaj plantoj de la familio
de enanto (japane “Seri”), kaj plurjara herbo
uzata kiel kuracherbo, kiu estis uzata por
kvietigaj kaj kontratikonvulsiaj celoj. En mal-
nova greka kaj mezepoka araba medicino,
makula konio estis uzata por trakti diversajn
nesolveblajn malsanojn kiel inflama afekcio de
la artikoj. Altaj dozoj estas dangeraj kaj povas
katizi spiran aflikton, sekvitan de paralizo,
paroldifekto kaj e¢ morto. La planto estis uzita
kiam Sokrato® estis ekzekutita.

“Sokrato pasadis, gis kiam li sentis siajn
krurojn pezaj, kiel li diris, kaj li kuSigis dorse,
¢ar tiel konsilis lin ku§igi la respondulo.
2023.06
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Samtempe la
homo, kiu donis
al li venenon,
tusante lin de
tempo al tempo,
ekzamenis
liajn piedojn
kaj krurojn,
kaj poste,
forte puSante
lian piedon,

demandis lin
¢u li sentas ion.

Fig.2 Makula konio el vikipedio
Sokrato respondis, ke nenion li sentas.

Poste, tiu homo pusis lian kruron kaj
palpante ¢iam pli alte, montradis al ni ke
Sokrato malvarmigis kaj rigidigis.

Kaj la homo tuSadis lin kaj diris, ke kiam la
malvarmigo atingos la koron, Sokrato mortos.”
El “FEDONO?: Tradukita en Esperanto de
Spiros Sarafian, Ateno 2006”

1) Grado de toksopovo de substanco. Tokso
estas tipo de veneno, konsistanta el difinita
kemia substanco.

2) Globe Harmoniigita Sistemo: Gi estas
sistemo establita de Unuigintaj Nacioj, kiu
difinas klasifikajn kriteriojn kaj etikedajn
metodojn por la dangeroj de kemiajoj
(substancoj kaj miksajoj).

3) Nitrogenhava, organika substanco, trovig-
anta en plantsukoj, generale toksa, kaj uzata
en farmacio

4) Ingesti: Enigi en la stomakon per la buso
Intencita apliko de veneno

5) Sokrato estis klasika helena filozofo kiu
estas konsiderata unu el cefaj fondintoj de
okcidenta filozofio.

6) La subtitolo estas "Pri la senmorteco de la
animo”. Tiu Ci verko estis metita en la tago
de mortopuno de Sokrato, kaj estas dialogo
en kiu aperas unuafoje la grava teorio de
ideoj de Platono, kiu estis tre grava greka
filozofo, fondinto de platonismo, kaj estis la
plej fama sekvinto de Sokrato.

La Movado 868



W71 KRR
ZARXTHASIELOESR loas o)
HEMF

RIEHNTORH LT, EaiEAER THARETH
£ LIeay 7O ART VT4 AR THEADOLH
x> 3 (1890-1952), FHFHEMRFEMMIMHE T L
TLLR, WAWAIRHIRIAHIE > TV E T,

fliy7, TO AT AXRT YV RBEEN LD
DEECNTVB D, TAXRT Y M SiHs T o
v v aROERE NEMRER 2SN
TLEWVWET, LTAN, TAXRT YV HBRFRMHRM
DIRYNCTE 2, FEODILED HDTY,

ELICMEZDE, — AR > T 5 FEd k-
DOFRFHDZHE Y, Tz 21X, THRAEEZD
WEHICHRRICD < DN TV A > RN EE)
DETIE, AN—=R +F+¥ > FF 5 KF—A (Subhas
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1886-1944 > FHAEHBE YL 1o HHED
R LR—=IR— D N FHMR L2 RAUTd I
OB EZDIT INTE TZART VT«
AL=FEDF | ERENTEYRTT,

Z T T, WE2022 % 11 A, ILWET TOH 62 1l
HILTAXRZ > P RAT, [Klerigu per KVIZO : pri
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IARXBIUAT, Ty 220, B
B> TRIETEDRIART YT+ A IZk>
TLEEW,

GE, 2oaREide H4H (H) 9K 15950
5 1045 7F TTY,

KBIBL 5355V ChatGPT
LT ARS Vb
Salono
dedl § Kelonio

ANTHaEZBEMESEIN
T, ZORUCICHFEZEY) > TE
FL7, ULAML%. ChatGPT Z

BRI, KBRS ERET IV &V S FikHO N THIGE
MR TEEEIC > TWVE T,

ChatGPT 3 HFHEERRBZ T Lz, LNICEARY
S5LAHNIT 2T ENHEN. FHETICHER LK
MBAEZ IR DB D D 9, T HICEEGE
T, HAEBRIZART Y M TCHZE T,

ChatGPT for Google. ChatGPT Writer
Monica 7% £, ChatGPT 7z 7 5 7 FICHlH3ATs THE
RIERE] WS EDDHD XY, TNEZART Y
FCRELDIT B LI AXRT Y M TEHEATINET,
SHEFIELWTY U, HHIOFEEIC DV TR S %
NAE IEETT,

Crome 72 U HIHEFHAET NI Monica ICERM :

Kiu estas la cefministro de Japanio?
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[E%:La nuntempa ¢efministro de Japanio
estas Fumio Kishida.

Microsoft Bing (Microsoft Edge 7'Z ¥ ¥

PIARFEH) ICEHNTHE Lz,

B ! Kiu estas la ¢efministro de Japanio?

E% : La ¢efministro de Japanio estas la
registarestro de Japanio kaj la cefo de la
ministraro'. La nuna ¢efministro estas
Fumio KiSida, kiu prenis la postenon la
4-an de oktobro 20212 Li estas la 100-a
Cefministro de Japanio kaj la prezidanto de
la Liberala Demokrata Partio 2.

Kiu estas via intereso pri Japanio? Cu vi
volas viziti Japanion ati lerni pli pri gia
kulturo?

Ok 10 ok 2RI T BN=INDY) > 7)
%7238 5 Google D K F5EE 7/ [Bard)

X5 DL T AHRFERDFH T, HAFEICERIGL

TWVWERA, TE Google BIFR] Zi% D HI L7z

Google DT, ZARICKZENMFTICTAXRT

FEEOTEZERIST 28D LML TVET,
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Songoj dum Dek Noktoj (6)

NATUME S6seki, trad. Okl Keimei
La tria nokto (datrigita)

“Ne hezitu,” li refoje malfermis la buson
kaj diris. Mi malgrativole ekpaSis en la
direkto al la arbaro. Pensante, ke li scias ¢ion
ajn malgrati ke li estas blinda, mi iris sur la
vojo sen flankaj vojoj kaj alproksimigis al la
arbaro. Tiam li sur-mia-dorse diris: “Estas ja
maloportune esti blinda. Tio estas malbona.”

“Tial mi portas vin sur mia dorso. Do, ne
zorgu!”

“Mi dankas vin pro tio ke vi surdorse
portas min, sed mi sentas malagrablecon pri
moko de homoj kontrati mi, kaj plie pri tio ke
el mia patro mokas min.”

Mi ial havis malagrablan senton, kaj rapidis
al la arbaro, kun la decido forlasi lin.

“Vi komprenos tion post iom da pasado. —
Guste en ¢i tia vespero,” li sur-mia-dorse diris
kvazati al si.

“Pri kio vi parolas?” mi demandis per
strida voco.

La infano kvazati moke respondis:

“Pri kio? vi certe scias.”

En tiu momento mi ial eksentis, ke mi
scias tion. Tamen neklare, sed mi kredis ke
tio eble okazis same en &i tia vespero, kaj ke la
afero klarigos post ioma pasado. En mia koro
nebule kreskis tia penso: “Se mi rememoros
tion, estos malbone; tial mi frue forlasu lin ie,
dum mi ne rememoros tion, por ke mi devu
esti trankvila.” Pli kaj pli mi rapidigis mian
pasritmon.

Pluvadis jam de antatie. lom post iom
mallumigis la vojo, dum mi paSis sur gi.
Preskati absorbite mi paSis. Sed algluigis
malgranda infanaco al mia dorso. Kiel
spegulo, li reflektis ¢iujn faktojn pri mi en
estinteco, en estanteco kaj en estonteco sen ia
manko. Plie, li estas mia infano, kaj blinda.
Mi jam ne povis elteni suferon pro tio.

2023.06 —
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“Ci tiu loko, & tiu loko. Guste ée la radiko
de la kriptomerio.”

Klare atidigis lia voco en la pluvado. Mi
haltis senkonscie. Ni jam estis en la arbaro,
sed mi ne sciis, de kiam. Nigrajo staranta 1.8
metrojn antatl mi certe estis kriptomerio, mi
vidis, kiel li diris.

“Patro, vi certe faris tion ée gia radiko. Cu
vi rememoris tion?”

“Jes, mi rememoris,” senintence mi
respondis.

“Estis en la kvina jaro de Bunka”, la jaro de
drako®, éu ne?”

Liaj tiuj vortoj igis min kredi, ke tio okazis
en la kvina jaro de Bunka, la jaro de drako.

“Estis guste antati cent jaroj, ke vi mortigis
min.”

Apenat mi atidis tiujn vortojn, mi
abrupte konsciigis pri tio, ke mi mortigis unu
blindulon ¢e ¢i tiu radiko en tia malluma
vespero antall cent jaroj, en la kvina jaro de
Bunka, la jaro de drako. En la momento, kiam
mi unuafoje rimarkis ke mi estas murdinto, la
infano sur mia dorso subite pezigis kiel Stona

Ksitigarbo”.

Rimarkoj (La tria nokto):

[CTE, TR, bxo5 EXZDEDOIEDIUTE )]

WOHT/MEDR IR A Tzo BDIIHEAT
Holze WOUDMHDOHFNEA (V) > TWz, —
M (Lo A) XD FEICH BBV EDIE Tz LT/

HDEIWBORDOARERZ T2,
MHR (Be-) A, ZTOOIRDILIZ > T243 ]

|_5 /\J\ %575 lh‘b’d‘f‘&z‘( L/i?fgo

AR (728 L) 1259 |

B5FEUEHERES L Bbniz,
AR BN ZRLIEDR S BB & S5 EHER
7242l

FE T DFEZE OB, S5 HFE L
HAEDRED T AKZEOBIC, TORDIRT, —A
DEHZRE LI =S ARM, ZIR(2o€A) &L
THOHITE >z, BRUIANK (vecaL) TH-
Te IR 7 EIRD TR DN (Liea) i, 5
DF-WNRCAUED X S 1IcEL T Tz,

5) la kvina jaro de Bunka: Unu el la nomoj de japana erao en la periodo Edo(1603-1868). Komencigis en

la jaro 1804 finigis en la jaro 1818.

6) la jaro de drako: Unu el dekdu animalaj jaroj kiel unu ciklo. Tiu sistemo estis elpensita en malnova

tempo en Cinio kaj venis al Japanio. Dekdu animaloj estas: rato, bovo, tigro, leporo, drako, serpento,

cevalo, Safo, simio, koko, hundo kaj apro. Tiuj animaloj ne nur estis aplikitaj por montri jarojn, sed

ankati estis uzata por montri horon, direkton ktp. E¢ nuntempe oni ankorati uzas tiun sistemon pri

jaro kaj ago sed neoficiale.

7) stona Ksitigarbo: Ksitigarbo estas unu el bodisatvoj en budhismo. Stona Ksitigarbo trovigas en

diversaj lokoj en Japanio kaj adorata kiel gardanto por infanoj.

W71 MM TANT Y bR

202346 H3 H () ~4H (H)
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Kunsido de Verda Monteto en

la urbo Wakayama post longa tempo

Dank’ al la alvoko de la prezidanto,
s-ro HUKUMOTO Hirotugu, felice okazis
kunsido por Verda Monteto post tri jaroj, la
28an de aprilo, 2023. La loko estis en la kafejo
“Plaza Hope” situanta en la centro de la urbo
Wakayama, de la 14a §is la 16a horo. Car la
kunsidon ni ne havis dum longa tempo pro
kovima epidemio, al mi mienis la ceestantoj
alpasantaj al la pordo de la kafejo kvazati
forvagantoj al la kunsidejo. Tuj antati la pordo
ili haltigas siajn piedojn, certigas la lokon
rigardante tien ati tien, eniras paSon post paso
kaj trovis min atendanta sidante en tatiga
loko. Ili ekesprimas gojon al mi, kvazati ili
renkontis kun amato fora. Tuj poste ankati
aliaj Ceestantoj aperis unu post alia antati
miaj okuloj. Ili gojis kaj certigis unu al la aliaj
bonfarton.

La Ceestantoj estis entute kvar: sinjorinoj
Nisihara Mikako, Uenaka Akiko kaj sinjoroj
Hukumoto kaj mi, Egawa. Iliaj mienoj estis
senSangaj kiel la lasta renkonto, sed iom
kun blankaj haroj. Nia konversacio amike
profundigis kun la temoj, “ChatGPT kaj
Esperanto” sub la gvido de s-ro Hukumoto,
“Demenco kaj Esperanto” lati ¢iu opinio. Ili
Sajnis timi senilan demencon, kaj ni diskutis,
¢u la lernado de Esperanto helpus por ne
demencigi. La renkonto post longa tempo
Sajnas pli fortigi amikecon. Ni reciprokis
la neceson fizike videblan, precipe al nia
Esperantujo, kio pli tiras nin en la mondon de
Esperanto kiel homon al homo. Ni gisrevidis
atendante la venontan kunsidon.

[raportas EGAWA Harukuni]
2023.06



Vortkruca enigmo

TAHIRA Minoru
Vicigu adekvate 7 literojn trovitajn en la
kvadratetoj kun stelo. Tiam vi akiros vorton
kun la signifo de kuracisto pri dentoj. Sendu
la trovitan vorton kiel solvon de la enigmo
gis la 20-a de junio, paperposte al la ofiejo de
KLEG, ati retposte al <lamovado@gmail.com>
Rimarko: vorto kun (x) ne portas finajojn.

i

Horizontale: 1. ~o = fremdulo (x) 8.~

gepatroj, ~j infanoj (x) 9. Versu olivan ~on
super la salato. (x) 10. Balenoj estas ~o0j,
ne fioj. (x) 13. Cu ~ povas sidi & tie? (x) 15.
La Cefurbo de Italio.(x) 16. la hom~o (x) 17.
~, vi volas esti romanverkisto? (x) 18. Verko
ne longa kaj libere esprimanta pensojn. (x) 19.
Konduku nin al la ~o! (x) 20. Kafo estas pli
bona ~ teo. (x) 21. Mi bezonas tran¢~on kaj
forkon por mangi bifstekon. (x) 22. ~u panon
en la supo. (x) 24. ~a, ~a ¢ielo (x) 26. Katido,
ne gratu per viaj ~oj! (x) 28. ~o estas bona
por sano. (x) 29. Mi scias ~ bone ol vi. (x)

Vertikale: 1. La 6-an de atigusto 1945, 8:15
a.tm., ~o estis jetita sur Hiroimon. (x) 2. Cu
via bebo estas ~ ati §i? (x) 3. ~ mi estis juna,
sed nun maljuna. (x) 4. Ni malsategis kaj ni
2023.06

estis en malhela ~o. (x) 5. ~0 = kriminala
intenco (x) 6. Ni iru ~ la akvario! (x) 7. Aperis
~0 de bedatirata aktorino. (x) 11. Parto de
tersurfaco. (x) 12. Azia frukto simila al pruno
. (x) 14. Si aspektas ~ malgoja. (x) 16. Japanio
apartenas al orienta ~o. (x) 22. ~ venu al
supera oficiro. (x) 23. malgranda isekto.(x) 25.
~ Espero (x) 27. ~ kantu nian himnon. (x)

La solvo al la aprila enigmo: OMBRELO
La gustan solvon donis 13 legantoj:
CA

Sayuri
TADA

& B
Il £&2Z
Bt &1
ENEEREES
Grebo

lcL dHT
P R
K T
ik 72DC

Kacu

Korekto pri la maja enigmo
“Vicigu adekvate 7 literojn” estis indiko en
la maja numero, sed “7” devis esti “6”.
Pardonon!

MUWELEE (142) Hini
12 N\DTTBIENH O F LT, () AEHE
HTI,
95 A, K\ 43 yosie, Lumo, Ivajo, Haveno( ®
trovoigas), Celejo( ® kastero), ikona( @ pul @
ekskruso), CA,
Hu 42 Drako( @xf#%), fHHH (@ F 4% B foie),
Eiko, &% B % A (@ kongleso @ ekuskurso ®
visiti @ inter), Jasuko( ® dekrivoj).
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